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The Australian Academy

of Science (AAS)



FRENCH EMBASSY

COTUTELLE 2009 CALL FOR PROPOSALS

Deadline: Monday 1 December 2008 (5pm AEST)

Overview:

Since 2003, the French Embassy in Australia, on behalf of the French Ministry of Foreign Affairs, has been associated with the Australian Academy of Science (AAS) to jointly operate the French-Australian Cotutelle Call for proposals.

The objective of this call is to support the development of the double doctoral degree “Cotutelle” between Australia and France.

Eligibility for funding

To be eligible, you must:

· Be a PhD student (of any nationality) enrolled in a Cotutelle project (under way) between a French and an Australian university 

· Not have benefited from the French Embassy Cotutelle grant in previous years

· Be registered with FEAST-France (as well as your supervisors)

Terms of award

· For this 2009 Cotutelle Call for proposals, the French Embassy will provide up to 10 grants-in aid of up to $2,500 per student towards international travel between France and Australia. Priority will be given to complete applications (with signed agreements) and to Australian students

· Successful Australian applicants will also benefit from a full health insurance cover (social security grant) if the length of at least one stay in France is equal to or greater than one semester

Requirements

To apply for this call for proposals, applicants will be required to provide the French Embassy with the following documents:

· The completed application form

· The Cotutelle convention signed or in the instance of being signed by both Universities

This call for proposals is for travels in 2009. To be reimbursed, successful applicants must provide the Australian Academy of Science with copies of the air ticket invoice and boarding passes after the first leg of their travel. Details of reimbursement will be provided when results for this call are published

Closing date

· Applications must be received by Monday 1 December 2008 (5pm AEST). 

Late applications will not be accepted. However incomplete applications will be accepted and put on hold until the Embassy of France has received all the documents needed.

Note: The next Cotutelle Call for application is scheduled to open in September 2009 for travels in 2010 (to be confirmed).

How to apply?

Please send by mail your completed application by post only to:

Secrétariat Section Science et Technologie

Ambassade de France en Australie

6 Perth Avenue - Yarralumla ACT 2600 - Australie

Note : applications sent by fax or e-mail will not be accepted

Any enquiries regarding this call for proposals should be directed to:

E-mail: science@ambafrance-au.org

AMBASSADE DE FRANCE

APPEL A CANDIDATURE PROGRAMME COTUTELLE 2009 

Date limite de candidature: Lundi 1 Décembre 2008 (17h, heure de Canberra)

Présentation:

Depuis 2003, l’Ambassade de France en Australie, pour le Ministère des Affaires étrangères et européennes, a été associée à l’Académie Australienne des Sciences (AAS) pour gérer conjointement l’appel à candidatures pour les cotutelles franco-australiennes.

L’objectif de cet appel à candidature est de soutenir le développement du double diplôme doctoral “cotutelle” entre l’Australie et la France.

Critères d’éligibilité :

Pour être éligible, vous devez être :

· Un étudiant en thèse (de n’importe quelle nationalité) inscrit dans un projet de cotutelle entre une université française et une université australienne.

· Ne pas avoir bénéficié précédemment d’une bourse de cotutelle de l’ambassade de France

· Etre enregistré sur FEAST-France (de même que vos directeurs de thèse)

Conditions 

· Pour 2009, l’Ambassade de France offrira jusqu’à 10 bourses d’un montant pouvant aller jusqu’à  A$2,500 par étudiant en aide à un voyage entre la France et l’Australie. La priorité sera donnée aux demandes complètes (convention signée) et aux étudiants australiens.

· Les candidats australiens reçus bénéficieront aussi d’une bourse de couverture sociale si la longueur de leur séjour en France est plus égal ou supérieur à  1 semestre.

Conditions préalables

Pour poser leur candidature, les candidats devront fournir à l’ambassade de France les documents suivants :

· Le formulaire dûment complété

· La convention de cotutelle signée ou en instance d’être signée par les deux universités

Cette demande de bourse est pour des voyages en 2009. Pour être remboursés les étudiants reçus devront fournir à l’Académie Australienne des Sciences une copie de la facture des tickets d’avion ainsi que des cartes d’embarquement après la première partie de leur voyage. Les détails du remboursement seront communiqués aux personnes sélectionnées.

Date de clôture

· Les demandes de bourses doivent être reçus avant lundi 1 décembre à 17 heures dernier délai. Les demandes tardives ne seront pas retenues. Toutefois les dossiers incomplets seront conservés jusqu’à ce que tous les documents demandés soient envoyés à l’ambassade.

NB: La prochaine demande de bourse de cotutelle qui ouvrira en septembre 2009 sera pour des voyages effectués en  2010 (à confirmer).

Comment faire sa demande

Merci de bien vouloir renvoyer votre demande dûment remplie au

Secrétariat Section Science et Technologie

Ambassade de France en Australie

6 Perth Avenue - Yarralumla ACT 2600 - Australie

NB : les demandes envoyées par fax ou par mél ne seront pas acceptées

Pour tout renseignement concernant cette bourse prière de vous adresser à::

E-mail: science@ambafrance-au.org

FORMULAIRE DE CANDIDATURE

· Contacts 

Informations sur le doctorant en cotutelle

	Main University* / Université d’origine*


	
	
	Partner University / Université partenaire
	

	
	
	
	
	

	
	*Note The main university is the university where the student paid his/her registration fees./ L’université d’origine est l’université ou  l’étudiant paye ses droits d’inscription.


	Title/ Civilités (Mr, Ms, …)
	

	First Name / prénom
	

	Last Name /nom de famille
	


Notes:

· Do not alter the layout of the application form

· PhD Project Details/ Détails du projet de Thèse

	Date of start (month & year):/date de début 5mois & année
	Expected date of submission (m&y):date de soutenance prévue (m & a)


Discipline /discipline (i.e. Chemistry/ chimie,  Anthropology/anthropologie, Biology/biologie, Linguistics/linguistique, etc…)

	


Title/ titre (short descriptive title, no more than 30 words in length)(Courte description pas plus de 30 mots)

	In English:

In French:




Summary of the PhD subject(In no more than 100 words; you can add to this document a more complete presentation of your subject) / Résumé du sujet de thèse (pas plus de 100 mots, vous pourrez joindre à ce document une présentation plus complète de votre sujet) 

	


Why does your PhD project need to be a French-Australian cotutelle? What would be the added value of such a cotutelle project ? / Pourquoi votre doctorat a-t-il besoin d’être une cotutelle Franco-australienne? Quelle sera la valeur ajoutée de ce projet de cotutelle ?

	


· Contact details

	Personal information/informations personnelles
	Date of birth/ date de naissance
	

	
	Country of birth/ pays de naissance
	

	
	City of birth/ lieu de naissance
	

	
	Citizenship (s)/ nationalité(s)
	

	
	Personal address/ adresse personnelle
	Street/rue
	

	
	
	State / region
	

	
	
	Postcode/code postal
	

	
	
	Country/ Pays
	

	
	Personal contact details/ contacts personnels
	Mobile:/portable
	Home: maison

	
	Most used email address/ adresse mel la plus utilisée
	


Budget and funding/financement

	Scholarship / bourses
	

	Type (and from where)/Quel type
	Amount/ montant
	Duration/ durée

	
	
	


	Financial assistance / grant/Soutien financier
	

	Type (and from where)/ quel type, d’où
	Amount/ montant
	Duration/ durée

	
	
	


Contact details of the supervisors/Contact des directeurs de thèse

· Supervisor in Australia / directeur en Australie

	Title (Mr, Ms, Dr,…)civilité
	

	First Name/ prénom
	

	Last Name/Nom de famille
	

	Professional details/détails professionnels
	Organisation / organisation
	

	
	Lab / Dept /School /Faculty/ Laboratoire/ département/ école/Faculté
	

	
	Position/ poste
	

	
	Contact details/ contact 
	Phone / Tél: 
	Fax:

	
	Email Address/ adresse mél
	


· Supervisor in France / directeur en France

	Title (Mr, Ms, Dr,…)civilité
	

	First Name/ Prénom
	

	Last Name / Nom
	

	Professional details/ détails professionnels
	Organisation/ organisation
	

	
	Lab / Dept /School /Faculty

Laboratoire/ département/ école/Faculté
	

	
	Position/ poste
	

	
	Contact détails/ contact 
	Phone: /tél
	Fax:

	
	Email Address: Adresse mél
	


Administrative contacts in both universities (for use if necessary by the French Embassy or the AAS) Contacts administratifs dans chaque universités (pour l’ambassade de France ou AAS en cas de besoin )

	University/ université
	Title, first name, last name/Civilité prénom, nom
	Address of the office/adresse du bureau
	Contact details/ contact

	Australian University:


	
	
	tel. 

fax 

email 

	French University:


	
	
	tel. 

fax 

email 


Funding/ financement

Please provide below anticipated travel expenses for which the funding is requested for: Veuillez indiquer le projet de voyages pour lequel la bourse est demandée.

	Date/date 
	Travel Itinerary/ itinéraire de voyage
	

	
	
	


Cotutelle Agreement/ Convention de cotutelle

If your agreement is in the process of elaboration, please give details: Si votre convention est en cours d’élaboration, merci d’en donner les détails.

	Progress stage/ 

(being written, to be signed)/ à quel étape en êtes-vous? 
	

	Expected date of signature by the French University/ date de signature prévue par l’université française
	

	Expected date of signature by the Australian University/ date de signature prévue par l’université australienne 
	


Notes:

· To receive the grant, the successful applicant must provide copies of the air ticket’s receipt and boarding passes after the first leg of their travel./ Pour recevoir leur bourse les candidats doivent fournir une copie du billet d’avion et des cartes d’embarquement une fois le vol “aller” effectué

· Priority will be given to complete applications. Incomplete applications will be put on hold until the Embassy of France receives all the documents needed.  Priorité sera donnée aux dossiers complets, les dossiers incomplets seront conservés à l’ambassade de France jusqu’à ce que tous les documents nécessaires soient reçus.

Signatures

I hereby certify that all the above has been written in good faith and with due care and that any changes which could affect my respecting the requirements will be communicated in good time to the French Embassy (Scientific Section). 

Place and date: 

	The Australian main supervisor

Name and  signature


	The French main supervisor

Name and  signature


	The PhD student

Name and  signature




Checklist for applying:

· Completed application form

· Cotutelle convention signed  by both French and Australian universities 

· Registration to FEAST-France network

                               SUPERVISOR APPROVAL / APPROBATION DU SUPERVISEUR

(one copy for each supervisor / une copie par directeur de thèse)

          I , the undersigned   / Je, soussigné  

	Name / Prénom
	

	Last name /nom de famille
	

	University /université
	


Hereby certify supporting the Phd project of  /certifie soutenir le projet de thèse de

	Title / titre
	

	Name / Prénom
	

	Last name /nom de famille
	


Place / lieu                                            date

Signature

                               SUPERVISOR APPROVAL / APPROBATION DU SUPERVISEUR

(one copy for each supervisor / une copie par directeur de thèse)

          I , the undersigned   / Je, soussigné  

	Name / Prénom
	

	Last name /nom de famille
	

	University /université
	


Hereby certify supporting the Phd project of  /certifie soutenir le projet de thèse de

	Title / titre
	

	Name / Prénom
	

	Last name /nom de famille
	


Place / lieu                                            date

Signature
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